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DEFINICION DEL NIVEL. OBJETIVOS GENERALES.

Las ensenanzas de Nivel Bdasico Al fienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse de manera suficiente en situaciones cotidianas o de inmediata necesidad que
versen sobre aspectos bdsicos concretos y que contengan expresiones, léxico y estructuras
de uso muy frecuente, tanto cara a cara como por medios técnicos.

A este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma de forma muy limitada en situaciones cotidianas y habituales en el dmbito personal,
para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos muy breves en un
registro neutro y en una variedad estdndar de la lengua, que versen sobre asuntos personales
y cotidianos, y que contengan estructuras muy sencillas y un repertorio Iéxico muy comun.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Basico Al, el alumnado
serd capaz de:

- Comprender el sentido general y los puntos principales de los hablantes en textos
orales muy breves, de estructura muy sencilla y clara, claramente arficulados a
velocidad muy lenta trasmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad
estdndar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos y muy conocidos, sobre temas
generales, de inmediata necesidad y siempre que las condiciones acuUsticas sean
optimas, el mensaje no esté distorsionado, se pueda volver a escuchar lo dicho vy se
puedan confirmar algunos detalles.

- Producir y coproducir, principalmente en comunicacién cara a cara, textos orales muy
breves de estructura muy sencilla y clara, sobre asuntos de inmediata necesidad,
aungue resulten muy evidentes el acento extranjero, las pausas y titubeos y sea
frecuente la repeticién y la cooperaciéon de los interlocutores para mantener la
comunicacion.

- Comprender el sentido general, la informacién esencial y los puntos principales de
textos escritos muy breves, claros y de estructura muy sencilla, en lengua estdndar
referidos a asuntos habituales de inmediata necesidad.

- Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos muy breves y
de estructura muy sencilla, en un registro neutro, utilizando los recursos de cohesidn
mas bdsicos y respetando las convenciones ortogrdficas y de puntuacion mas
elementales.

- Colaborar de forma muy elemental en la comunicacién entre hablantes de la lengua
meta o de distintas lenguas en situaciones en las que se producen intercambios muy
sencillos de informacidon sobre asuntos personales, de la vida cotidiana o de inmediata
necesidad.



1. METODOS PEDAGOGICOS

La metodologia utfilizada en el aprendizaje y ensenanza del idioma se basard en el
enfoque orientado a la accidén recogida en el Marco comun de referencia para las lenguas.
Los estudiantes deben ser considerados como agentes sociales, es decir, como miembros de
una sociedad que tienen tareas —no soélo relacionadas con la lengua- que llevar a cabo en
una serie de circunstancias, en un entorno especifico y dentro de un campo de accidon
concreto.

La metodologia serd eminentemente comunicativa y practica. Ademds, se tendrdn en
cuenta también tanto los aspectos lingUisticos de la lengua (uso de la lengua) como los
aspectos sociolingUisticos y culturales (adecuacion a la situacidon de comunicacion y
utilizacion del registro apropiado).

La finalidad de la ensenanza del idioma es que el estudiante desarrolle su
competencia comunicativa para poder llevar a cabo tareas cada vez mds complejas,
poniendo en juego las estrategias tanto de aprendizaje como de comunicacion que sean
necesarias.

El progreso en la competencia comunicativa lleva consigo el desarrollo de oftras
competencias:

- La competencia linguistica: capacidad de utilizar los recursos formales de la lengua.

- La competencia pragmdatica: capacidad de organizar y estructurar textos hablados y
escritos segun la funcién comunicativa de los mismos.

- La competencia sociolingUistica: capacidad de adecuacion de la lengua al contexto
social de uso.

Todas estas competencias estdn al servicio de la comunicacién, por tanto, no
constituyen un fin en si mismas y en consecuencia, se activardn y desarrollardn en tareas
comunicativas en las que se integren las destrezas de comprension, expresion, interacciéon y
mediacion, teniendo siempre presentes los criterios de evaluacion que para el nivel bdsico
establece esta programacién. El material utilizado serd variado vy, siempre que sea posible,
auténtico, con el objeto de dar respuesta a las necesidades reales de los alumnos y de
acercar el estudio de la lengua a las circunstancias y al momento en el que tiene lugar.

A fravés de las mencionadas tareas, el estudiante entra en contacto directo con los
usos y caracteristicas de las culturas asociadas al idioma, lo que le permite profundizar en sus
conocimientos socioculturales y desarrollar su capacidad de andlisis critico a partir de las
similitudes y diferencias constatadas.

La metodologia se encuentra asi centrada en el aprendiz de la lengua, de tal manera
que el alumno o la alumna se convierte en el eje de todo el proceso diddctico ya que de él o
ella parte la necesidad de comunicar algo e integrard y reestructurard los nuevos
conocimientos y experiencias siempre y cuando lo considere relevante y significativo,
asegurando, de este modo, el progreso en su competencia comunicativa.



El establecimiento de estrategias resulta especialmente significativo en el nivel bdsico
por constituir una base fundamental que ayuda a la construccion y crecimiento de la
competencia comunicativa del alumnado. Se trata de que el alumno o la alumna identifique
aquellas estrategias que ya emplea en su lengua materna u ofras lenguas conocidas y las
aplique en el aprendizaje de una nueva lengua, a la vez que desarrolla estrategias nuevas.

1.1. Enfoques generales

En general, esperamos que los alumnos aprendan el idioma:
a) mediante la exposicidn directa a un uso auténtico del inglés; leyendo textos escritos
auténticos que no hayan sido manipulados, ni adaptados (senales y rotulos publicitarios)

b) mediante la exposicion directa a enunciados hablados y a textos escritos especialmente
elegidos (por ejemplo, adaptados) en inglés.

c) mediante la participaciéon directa en tareas especialmente elaboradas en inglés
(“material de salida” (output) comprensible)

d) mediante la combinacidén de presentaciones, explicaciones, ejercicios (de repeticion) y
actividades de explotacién; pero con el espanol como lengua de control en clase y de
explicacion, aunque reduciendo paulatinamente el uso del mismo e incluyendo mads
tareas y textos auténticos, hablados y escritos en la lengua objeto de estudio, y con un
aumento del componente de estudio auténomo.

1.2. El papel de los profesores, de los alumnos y de los medios audiovisuales

El tiempo de clase podrd dedicarse a las exposiciones del profesor a toda la clase, a
sesiones completas de preguntas o respuestas y al trabajo en grupo o en parejas, y el
individual.

Durante el trabajo individual, en parejas y en grupo el profesor adoptard el papel de
supervisor y facilitador, aceptando y teniendo en cuenta los comentarios y opiniones de los
alumnos con respecto a su aprendizaje y coordinando las actividades de los alumnos,
ademds de hacer el seguimiento y de dar consejo.

Se espera de los alumnos que no sélo sigan las instrucciones del profesor de forma
ordenada vy disciplinada sino que participen cada vez mds activamente en el proceso de
aprendizaje en colaboraciéon con el profesor y ofros alumnos para conseguir un acuerdo
sobre los objetivos y los métodos, aceptando el compromiso y dedic&ndose a ensenar a otros
companeros y a evaluarse entre si para progresar a un ritmo constante hacia un aprendizaje
auténomo.

Se hard uso de los medios audiovisuales en:
- demostraciones, repeticiones, etfc., para toda la clase
- en una modalidad individual de aprendizaje autbnomo
- como la base de trabajo de grupo.

1.3. El papel de los textos
Se espera que los alumnos aprendan de textos hablados o escrifos mediante la
exposicion, con un seguimiento de la comprension, y asegurando ésta con actividades de
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pregunta-respuesta, de opciones, de relacionar, etc., en inglés, pero con explicaciones en
inglés y/o espanol y actividades previas a la comprension oral y, en su caso, actividades de
comprension oral en grupo, actividades previas a la comprension escrita, etc.

Los textos escritos o hablados presentados a los alumnos serdn:
a) textos auténticos seleccionados, adaptados o manipulados para que resulten adecuados
a la experiencia, a los intereses y a las caracteristicas del alumno.
b) creados especialmente para su uso en la ensenanza del idioma; por ejemplo:
- textos creados para que se parezcan a los textos auténticos a los que se hace
referencia en el punto anterior.
- textos creados para ofrecer ejemplos contextualizados del contexto lingUistico que se
va a ensenar;
— oraciones aisladas para la realizacion de ejercicios (fonéticos, gramaticales, etc.)
- las instrucciones y explicaciones en los libros de texto, los epigrafes de las pruebas y de
los exdmenes, la lengua empleada en clase por los profesores.

Los alumnos no sélo tienen que procesar sino que también deben producir textos, que
pueden ser:
a) hablados:
- textos escritos leidos en alto
- respuestas orales a preguntas de ejercicios
ejercicios de trabajo en pareja y en grupo
- conversacion libre (en clase o durante los intercambios de alumnos)
- presentaciones
b) escritos:
- ejercicios escritos
- redacciones
- informes escritos
- trabajos
- correspondencia

1.4. El papel de las tareas y las actividades

Se espera que los alumnos aprendan de las tareas y de las actividades:

a) mediante la simple participacion en tareas y actividades planeadas en torno a los
diferentes tipos de actividades, a los objetivos, al material de entrada, a los resultados, a
los papeles de los participantes, etc.

b) mediante la participacion no sélo en la tarea sino en la planificacion previa, asi como en
el andlisis y en la evaluacion a posteriori.

1.5. Estrategias para el desarrollo de la competencia comunicativa
1.5.1. Estrategias del aprendizaje

Este tipo de estrategias ya es utilizado por el alumno o la alumna en su propia lengua
materna de forma consciente o inconsciente. Todas ellas pueden ser identificables y, por
tanto, se pueden practicar intencionadamente con el objeto de automatizarlas y conseguir
gue el proceso de aprendizaje sea mads facil y exitoso.

1. Estrategias cognitivas



Utilizar adecuadamente el diccionario y ofras fuentes de informacion relacionadas con
el nivel (gramaticas, libros de ejercicios, nuevas tecnologias, etc.) como herramientas
para obtener informaciéon de fipo léxico, semdntico, gramatical y fonético y como
medio para avanzar en el estudio de la lengua de forma auténoma.

Tomar notas de palabras o conceptos relevantes mientras escucha o se lee un texto.
Seleccionar la informacién importante de un texto escrito a través del subrayado.

Utilizar distintas técnicas para la memorizacion y organizacion de la informacién
adecuadas al tipo de contenido linguistico y /o al estilo de aprendizaje personal, como,
por ejemplo, la organizacion y clasificacion de palabras, terminologia o conceptos
segun sus atributos de significado (mapas conceptuales o tablas de clasificacién), o la
utilizacién de las nuevas competencias lingUisticas en distintas situaciones con el objeto
de asimilarlas.

Analizar de forma bdsica textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura
y construccioén, con el fin de percibir mejor el significado.

Aplicar adecuadamente las reglas bdsicas de uso y construccion de una lengua.
Planificar y organizar la redaccion de un texto en funcion de lo que se pretende decir y
de los medios de los que se dispone.

Uso de los conocimientos lingUisticos y no lingUisticos provenientes de la lengua materna
u ofras conocidas para resolver problemas o limitaciones de produccidon o de
comprension en la lengua de estudio.

Aprovechar adecuadamente la presencia de hablantes nativos o con un nivel de
competencia lingUistica mds avanzado para aclarar, verificar o corregir los
conocimientos adquiridos.

Estrategias metacognitivas

Comprender la finalidad comunicativa del aprendizaje lingUistico vy utilizar el
conocimiento de los distinfos elementos que comprenden la competencia
comunicativa lingUistica para desarrollarla.

Tomar iniciativas en la fijacién de los propios objetivos y necesidades a corto y a largo
plazo.

Identificar los objetivos de las diferentes actividades, asi como de las diversas funciones
del profesor.

Desarrollar el estilo de aprendizaje que mejor se adapte a las caracteristicas personales
del alumnado y a las distintas tareas y contenidos lingUisticos por medio de técnicas de
estudio y trabajo adecuadas.

Gestionar adecuadamente el fiempo del que se dispone de acuerdo con las
necesidades del aprendizaje.

Organizar y usar apropiadamente el material personal de aprendizagje.

Desarrollar autonomia en el aprendizaje utilizando los recursos disponibles tanto dentro
como fuera del aula y la escuela y buscando o creando oportunidades para practicar
la lengua.

Comprender el papel de los errores en el proceso de aprendizaje y aprender de ellos.
Evaluar las propias producciones y la de ofros companeros/as analizando errores y
dificultades y senalando formas de correccién o superacion.

Estrategias sociales.

Solicitar ayuda, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.



4.

- Aprender a frabajar en equipo considerando a los companeros como otra fuente de
aprendizaje.

Estrategias afectivas.

- Perder el miedo a los errores y reconocerlos como necesarios para aprender,
controlando la ansiedad sin perder de vista el interés por mejorar.

- Tolerar la comprensiéon parcial o vaga en una situacién comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas que le ayuden a sentirse competente para llevar a cabo
las tareas de aprendizaje y comunicativas.

- Valorar y reforzar la motivaciéon como clave del éxito en el aprendizaje.

1.5.2. Estrategias de comunicacion lingiistica

Este tipo de estrategias facilita la comunicaciéon vy, por tanto, favorece el aprendizaje. Se

activan para movilizar los recursos y poner en funcionamiento las destrezas de recepcion vy
produccion en las actividades comunicativas.

Estrategias de expresion y mediacion oral y escrita

Planificaciéon

= Determinar los requerimientos de la tarea y localizar los recursos internos, las propias
competencias generales y comunicativas para realizarla con éxito.

= Planificar el contenido del mensaje distinguiendo la idea o ideas principales vy
dotdndolo de una estructura bdsica.

= Readlizar esquemas y organizar el contenido.

= Determinar el registro y la estructura del texto teniendo en cuenta al interlocutor o

interlocutores, el contexto y el canal.

Localizar los recursos lingUisticos o temdticos adecuados al nivel.

Reajustar la tarea tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Ejecucioén

= Aprovechar los conocimientos previos.

* Adecuar la produccién al contexto y situaciéon concreta.

= Producir textos claros y coherentes, dotados de una estructura sencilla, ajustada al tipo
de texto.

» Intentar expresarse con otras palabras, probar nuevas expresiones y, en general, ser
capaz de adoptar riesgos sin blogquear la comunicacion.

* Enfrentarse de forma elemental a interrupciones de la comunicacion (por factores
como blogqueos de memoria, no saber qué decir o escribir, etc.) por medio de técnicas
tales como ganar tiempo, cambiar de tema, recomenzar de un modo distinto, etc.

= Compensar las carencias lingUisticas mediante procedimientos lingUisticos ©
paralinguUisticos.

Enfre estos procedimientos figuran los siguientes:

LingUisticos
e Redlizar hipdtesis basadas en los conocimientos previos, semejanzas entre
lenguas, etc.

e Crear palabras por analogia.
e Modificar palabras de significado parecido.



e Definir o parafrasear un término o expresion.
e Usar sindbnimos o anténimos.
Paralinguisticos (validos Unicamente para la expresion)

e Pedir ayuda o confirmacién en caso de duda.

e Senalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado,
como, por ejemplo, dibujar.

e Usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales,
posturas, contacto visual o corporal)

e Usar sonidos extralingUisticos y cualidades prosddicas convencionales.

Seguimiento, evaluaciéon y correccion

= A partir de la reaccidén del interlocutor o audiencia valorar el resultado de la

comunicacion, y efectuar las modificaciones pertinentes, si procede.
Utilizar la relectura como procedimiento de verificacion de los resulfados de la tarea.

Estrategias de comprension auditiva y lectora.
Planificacion

Localizar los recursos internos, las propias competencias generales y comunicativas
para realizar con éxito la tarea.

Predecir el contenido de textos orales o escritos basdndose en el conocimiento del
tema, en el contexto (emisor y destinatario, situacion, elementos paralingUisticos, etc.)
y en otros elementos contextuales.

Identificar el tipo de texto o discurso oral o escrito, adaptando su comprensidn a esa
tipologia.

Reconocer la capacidad para comprender globalmente textos, sin necesidad de
comprender cada uno de los elementos del mismo.

Decidir por adelantado prestar atencion a distintos aspectos de comprension auditiva
o lectora (comprender el sentido general, buscar informacion especifica, etc).
Localizar los recursos lingUisticos o temdticos adecuados al nivel.

Ejecucién

Inferir el significado de palabras o frases a partir del contexto, del andlisis de la
estructura y forma o del conocimiento de ofras lenguas.

A partir de la comprension de elementos aislados significativos, reconstruir el significado
global del texto, apoydndose en elementos lingUisticos, paralingUisticos vy
paratextuales, y compensando de este modo posibles carencias lingUisticas.

Distinguir de forma elemental entre ideas principales y secundarias de un texto.
Distinguir de forma bdsica la estructura del texto, valiéndose de los elementos
lingUisticos, paralingUisticos y paratextuales que senalan tal estructura y sirviéndose de
ella para facilitar la comprension.

Subrayar o fomar notas para lograr una mejor comprensién del contenido y estructura
del texto.

Seguimiento, evaluacién y correccion

Contrastar las hipotesis, y corregirlas.
Reformular las hipotesis y comprension incluyendo los nuevos elementos captados.
Solicitar o intentar, de diferentes formas, la clarificacion del mensaje.



3. Estrategias de interaccion y mediacion oral y escrita
Planificacion
* Encuadrar la situacién comunicativa teniendo en cuenta al interlocutor o interlocutores
y los distintos tipos de intercambios.
= Anficiparlo que los interlocutores conocen o no.
= Mostrar interés en comunicarse oralmente o por escrito con hablantes nativos.

Ejecucion

= Hacer uso de procedimientos sencillos para comenzar, continuar o terminar una
conversacion.

= Resumir una conversacion facilitando asi la focalizacion del tema.

* En el caso de la interaccion oral, resolver de forma bdsica dudas o bloqueos en la
comunicacion, ganando tiempo para pensar, dirigiendo la comunicacién hacia otro
tema, parafraseando, etc.

* Enlainteraccion escrita, referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona.

= Convidar a ofra persona a participar en el intercambio comunicativo.

= Cooperar con el interlocutor para facilitar la comprension mutua, pidiendo o
facilitando ayuda o clarificaciéon cuando sea preciso.

Seguimiento, evaluaciéon y correccion

= Confirmarla comprension mutua.

= Facilitar el desarrollo de las ideas mediante el procedimiento de la reformulacidn.

= Efectuar, de forma elemental, las repeticiones, aclaraciones y correcciones necesarias
para compensar las dificultades, rupturas y malentendidos en la comunicacion.

1.6. Orientaciones metodoldgicas destinadas a fomentar actitudes favorecedoras del
aprendizaje

e Fomento de mayor autonomia en el alumnado y de estrategias de aprendizaje. La
adquisicion y el mantenimiento de un nivel cualquiera de competencia comunicativa
requieren un compromiso activo y sostenido por parte del estudiante. En el Marco Comun
Europeo de Referencia se advierte que se requiere progresivamente bastante mds
inversidon de tiempo y esfuerzo para ascender de un nivel de dominio de lengua a otro
superior. Ademds, esa dedicacién tendrd que hacerse, cada vez mds, fuera del aula, lo
que requiere buenas dosis de autonomia y estrategias de aprendizaje. Asimismo, con el fin
de fomentar autonomia y responsabilidad en sus alumnos y alumnas, el profesorado debe
ser especialmente receptivo a las ideas y sugerencias del alumnado, a lo que mds le
interesa y a como quiere aprenderlo. En este sentido, el enfrenamiento en estrategias de
aprender a aprender, que optimizan los recursos, sin duda es esencial para el desarrollo
de un aprendizaje mds auténomo.

e Desarrollo de estrategias de comunicacidn y comprensidn. Para llevar a cabo
eficazmente las tareas correspondientes, los alumnos y alumnas deberdn adquirir
estrategias de comunicacién y comprensidon (planificacion, ejecucion, control vy
reparaciéon), asi como una serie de procedimientos discursivos para cada destreza.
Igualmente, se les deberd proporcionar unos conocimientos formales que les permitan
comprender y producir textos ajustados a las necesidades que generen las situaciones de
comunicacion.



e Aprovechamiento positivo del error. En una situaciéon de aprendizaje de una lengua

orientado a la accién habrd de valorarse la comunicacion eficaz por encima de la mera
correccion formal. Los errores lingUisticos son inevitables y deben considerarse como fruto
de las hipotesis de la interlengua del alumno y no como un sinfoma de fracaso. Los errores
ofrecen a profesor y alumno informacién muy valiosa sobre las dificultades que éste
experimenta, y orientan sobre como reformular tareas de aprendizaje que permitan
alcanzar los objetivos previstos.
Naturalmente esta interpretacion positiva de los errores no debe excluir un andlisis de los
mismos, para que el alumno/a reflexione sobre su actuaciéon y la mejore. Se evitard
siempre caer en una correccion sistemdtica, que frena en muchas ocasiones la
infervencion espontdnea del alumnado y produce desmotivacion.

e Fomento de actitudes positivas hacia la lengua y su cultura y hacia la situacion misma de
aprendizaje. Se valorard como positiva la diferencia lingUistica y cultural, y se descartardn
prejuicios o ideas preconcebidas sobre la cultura asociada a la lengua de estudio. Entre
otras actitudes, se aceptard la lengua meta como instrumento de comunicacion en el
aula, se fomentard una disposicion a participar en las situaciones de comunicacion y se
valorard el aprendizaje de una lengua como una forma mds de desarrollo personal e
intelectual.

e Atfencioén a la diversidad del alumnado. El alumnado de nuestra escuela es muy diverso, y
representa un amplio espectro de edades, de profesiones, de intereses sociales y
personales, y de razones distintas para aprender idiomas. El docente debe ver en esta
diversidad un reto estimulante para buscar vias de atencién mds personalizada, para dar
respuesta a los distintos ritmos y estilos de aprendizaje. Precisamente, los contenidos
socioculturales, las estrategias de produccidon y comprension y de aprendizaje y las
actitudes positivas ofrecen gran margen de accién para atender distintas necesidades,
intereses y perfiles de aprendizaje.

2. OBJETIVOS Y COMPETENCIAS ESPECIFICAS POR ACTIVIDADES DE LENGUA.

2.1. Actividades de comprensién de textos orales (CTO= LISTENING)

2.1.1. Objetivos

Comprender los puntos principales e identificar informacién relevante en mensajes vy
anuncios publicos muy breves, claros y sencillos, que contengan instrucciones, indicaciones
informacion sobre actividades cotidianas o de inmediata necesidad.

Identificar informacidén esencial en conversaciones muy breves, claras y pausadas, que
versen sobre femas cofidianos o de inmediata necesidad.

Comprender el sentido general de conversaciones muy breves, claras y pausadas, que
fienen
lugar en su presencia, e identificar un cambio de tema.



Comprender informacién esencial en fransacciones y gestiones muy sencillas, siempre
gue pueda pedir confirmacién.

Comprender el sentido general de materiales audiovisuales, sobre temas muy
habitualesrelacionados con la vida coftidiana, tales como entrevistas, informativos (p. e.
retransmisiondel tiempo, anuncios de espectdculos, resulfados deportivos), cuando cuenten
con apoyovisual y estén articulados muy lenta y claramente.

2.1.2. Competencias y contenidos
2.1.2.1. Competenciay contenidos socioculturales y sociolingUisticos

Conocimiento y aplicaciéon a la comprension del texto de los aspectos socioculturales
ysociolingUisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, hdbitos de estudio vy
detfrabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda y entorno);
relacionesinterpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desconocidos); kinésica y
proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y
fisico);cultura, costumbres y  valores  (instituciones, tradiciones, celebraciones,
ceremonias,manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia vy
tfratamiento).

2.1.2.2. Competenciay contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion
de lacomprension de textos orales muy breves y sencillos:

- Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.

- Ildentificacion del tipo textual, adaptando la comprensidn al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacion esencial y algunos
detalles relevantes).

- Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension
deelementos significativos, lingUisticos y paralingUisticos en textos y enunciados muy
cortos.

- Comprobacion de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de
partida.

- Reformulacion de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

2.1.2.3. Competencia y contenidos funcionales
Comprensidon de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes
frecuentesmds bdsicos, segun el dmbito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar
unainvitacion; agradecer; atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse
poralguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

- Descripcién de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, vy
expresidonde sucesos futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacién, indicaciones y avisos.



Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo yla duda.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracioén, la
alegria o la felicidad, la satfisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobaciéon vy
ladesaprobacion.

2.1.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales muy

elementalespropios de la lengua oral monoldgica y dialégica:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accién general y la actividad
comunicativaespecifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencidbn comunicativa), y
la situaciéon (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de

lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintdcticos, léxicos, y
fonéticofonoldgicos.

Organizaciéon y estructuracion del texto segin (macro) género (p. e. conversacion
conversacion formal); (macro)funcion textual (exposicion, descripcion, narracion),
yestructura  interna primaria  (inicio, desarrollo, conclusién) y  secundaria
(relacionesoracionales, sintacticas y Iéxicas contextuales y por referencia al contexto).

2.1.2.5. Competencia y contenidos sintdcticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintdcticas

muybdsicas propias de la lengua oral, segun el dmbito y contexto comunicativos, para
expresarde forma muy sencilla:

la entidad vy sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(nUmero, cantidad y grado);

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccidn,
destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacién temporal absoluta vy relativa, duracién, frecuencia) y las
relacionestemporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones logicas de conjuncidn, disyuncidn, oposicidon, contraste, comparacién y causa.

2.1.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de Iéxico oral bdsico de uso comun y muy frecuente relativo a

identificacidnpersonal

vivienda, hogar y entorno

actividades de la vida diaria; familia y amigos
relaciones humanas y sociales

frabajo y ocupaciones

educacion y estudio

lengua ycomunicacion



- tfiempo libre y ocio

- vigjes y vacaciones

- salud y cuidados fisicos

- compras y actividades comerciales

- dlimentacion y restauracion

- transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural
- tecnologias de la informacién y la comunicacion

2.1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Percepcidén de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso mds
comunen enfornos cotidianos, y comprension de los significados generales asociados a los
MismMos.

2.1.3. Criterios de evaluacion

Reconoce, y aplica a la comprensidon del texto, extrayendo claves para interpretarlo,
losaspectos socioculturales y sociolingUisticos comunes relativos a la vida cotidiana
yconvenciones sociales de la lengua meta.

Sabe aplicar las estrategias mds adecuadas en cada caso para la comprension del
sentidogeneral y la informacién esencial del texto.

Distingue la funcion o funciones comunicativas principales del texto y un repertorio
limitadode sus exponentes, asi como los patrones discursivos mds bdsicos relativos a la
organizaciontextual.

Aplica a la comprensidon del texto los conocimientos sobre los constituyentes vy
laorganizacién de patrones sintdcticos de uso mds frecuente en la comunicaciéon oral.

Reconoce términos, expresiones, férmulas especificas y frases sencillas de uso
muyfrecuente en situaciones cotidianas de la lengua meta.

Reconoce léxico oral de uso muy frecuente relativo a asuntos cotidianos y de
inmediatanecesidad, y puede inferir del contexto y del cotexto, los significados de algunas
palabras yexpresiones que desconoce.

Reconoce los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso mds
comun.

2.1.4. Procedimientos e instrumentos de Evaluacion.

Para poder medir el nivel alcanzado por el alumno en esta actividad de lengua se utilizardn
distintos procedimientos y se pedird al alumno que realice una serie de tareas, con un tipo de
textos y fuentes como las especificadas a continuacion.

2.1.4.1. Fuente.



Los textos orales serdn auténticos o adaptados a un soporte audio o video que serd
escuchado como minimo dos veces. El alumno contard con un tiempo especifico para leer
las instrucciones de cada tarea de comprension auditiva antes de comenzar la escucha y
con un tiempo de pausa entre las distintas tareas.

2.1.4.2. Tipos de Textos:
e Descripciones de hechos, experiencias.
e Entrevistas.
e Conversaciones entre dos o mds interlocutores.
e Mensajes y avisos por megafonia.

e Anuncios de radio o television.

2.1.4.3. Tipos de tareas:

e Contestar preguntas de comprension general o especifica (eleccion mdultiple,
verdadero / falso / no se menciona, respuestas breves, etc.)

e Relacionar los distintos textos con sus correspondientes titulos o encabezamientos.

e |dentificarimdagenes: asociacion o seleccion de las mismas.

e Completar huecos en tablas, dibujos, mapas, diagramas, listados, etc.

e |dentificar el propdsito del texto, la intencidn y/u opinidén del autor.

e Reconocer la situacidn comunicativa (en qué lugar o contexto se puede dar ese
texto).

e |dentificar afirmaciones relacionadas con la grabacion.

e Utilizar informacion recogida en el texto para solucionar problemas.

2.1.5. Criterios de calificacion

Las preguntas de comprensidn tienen por objetivo medir Unicamente la capacidad de
comprension oral. Para superar los ejercicios de esta destreza, el alumnado deberd conseguir
al menos el 50% de las respuestas correctas.

En las preguntas abiertas sobre informaciones puntuales de un texto no se penalizardn
las faltas gramaticales u ortogrdficas leves siempre que no impidan la comprension de la
respuesta por parte del corrector.

En las preguntas de verdadero/falso o de eleccion multiple las respuestas incorrectas
se podrdn penalizar o se calificardn con 0 puntos.

2.2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales (PTO=SPEAKING)
2.2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas muy breves y previomente ensayadas, con und
estructura claray muy sencilla, sobre un tema cotidiano (gustos, aficiones, hdbitos, rutinas o
experienciaspersonales), a pesar de que el acento y la entonacion sean inconfundiblemente
extranjeros.



Hacer presentaciones preparadas, muy breves, de estructura muy sencilla, y con
apoyovisual (grdficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema de
inferéspersonal.

Desenvolverse en ftransacciones comunes de la vida cofidiana de inmediata
necesidad comodar y recibir informacion sobre cantidades, niUmeros y precios; obtener
informacién sobretransporte y realizar compras sencillas, siempre que el interlocutor esté
dispuesto acolaborar para mantener la conversacion, pueda reformular su mensaje y pedir
confirmacién.

Participar en conversaciones muy breves, preferentemente, cara a cara, sobre
temascotidianos o pertinentes para la vida diaria (p. e. familia o aficiones), en las que se
describencon claridad hechos y experiencias de manera muy sencilla.

Participar brevemente en entrevistas personales de temas cofidianos, aunque se
dependamucho del entrevistador durante la interaccidn, y utilizar un cuestionario preparado
pararealizar una entrevista estructurada.

2.2.2. Competencias y contenidos
2.2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingUisticos

Conocimiento, y aplicaciéon a la produccion y coproduccion del texto oral, de los
aspectossocioculturales y sociolingUisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias,
hdbitos deestudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda y
entorno);relaciones interpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desconocidos);
kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y
fisico);cultura,  costumbres y  valores (instituciones,  tradiciones, celebraciones,
ceremonias,manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia vy
tfratamiento).

2.2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecuciéon, control y reparacién de

laproduccién y coproduccidn de textos orales muy breves y sencillos:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
presentacién, o tfransaccién).

- Concebir el mensaje con cierta claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y
suestructura bdsica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando un repertorio de palabras
yexpresiones muy bdsico.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

- Reaqjustar la tarea (emprender una version mds modesta de la tarea) o el mensaje
(hacerconcesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y
losrecursos disponibles.

- Compensar las carencias lingUisticas mediante procedimientos lingUisticos (p. e.
modificarpalabras de significado parecido), paralingUisticos o paratextuales (p. e. pedir
ayuda); senalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar
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lenguajecorporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas,
contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos exfralingUisticos y cualidades
prosédicasconvencionales.

- Controlar el efecto y el éxito del discurso, aunque no siempre de manera satisfactoria
mediante peticion y ofrecimiento de aclaracién y reparacién de la comunicacion.

2.2.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacidon de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes
mdascomunes en la lengua oral, segun el dmbito y el contexto comunicativos:

- Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar
unainvitacion; agradecer; atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse
poralguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

- Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, vy
expresionde sucesos futuros.

- Peticidn y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

- Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo yla duda.

- Expresion del gusto vy la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la
alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién vy
ladesaprobacion.

2.2.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y pafrones textuales muy
elementalespropios de la lengua oral a la produccién de textos monoldgicos y dialégicos:

- Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidn general y la actividad
comunicativaespecifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), vy
la situacién (canal, lugar, tiempo).

- Seleccion de patrones y caracteristicas fextuales demandadas por el contfexto: fipo,
formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque
ycontenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacion y estructuracion del texto segin (macro)género (p. e. conversacion
>conversacién informal); (macro)funcidon textual (exposicidn, descripcion, narracion,
exhortacion, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion)
ysecundaria (relaciones oracionales, sintdcticas y léxicas cotextuales y por referencia
alcontexto).

2.2.2.5. Competencia y contenidos sintdcticos

Reconocimiento y seleccidén segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sinfActicasmuy bdsicas propias de la lengua oral, segin el dmbito y el contfexto
comunicativos, paraexpresar de forma muy sencilla:

- la enfidad vy sus propiedades (in/existencia, cualidad (infrinseca y valorativa), y cantidad
(nUmero, cantidad y grado);
- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicion);
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el fiempo (ubicacidon temporal absoluta y relativa, duraciéon, frecuencia) vy las
relacionestemporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, comparacion y causa.

2.2.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccion y uso limitado de léxico oral muy comun de uso frecuente

relativo a:

identificacion personal
vivienda, hogar y entorno
actividades de la vida diaria; familia y

amigos

relaciones humanas y sociales
frabajo y ocupaciones

educacion y estudio

lengua y comunicacion

tiempo libre y ocio

vigjes y vacaciones

salud y cuidados fisicos

compras yactividades comerciales
alimentacion y restauracion
transporte, bienes y servicios

clima yentorno natural

tecnologias de la informacion y la comunicacion

2.2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Reconocimiento, segun la intencidn comunicativa, y produccién de patrones sonoros,

acentuales, ritmicos y de entonacion de uso muy frecuente.

2.2.3. Criterios de evaluacion

Aplica a la produccién del texto oral, tanto monolégico como dialdgico, los

conocimientos socioculturales y sociolingUisticos elementales adquiridos, actuando con
sencillez y respetando las normas de cortesia mds frecuentes en los contextos respectivos en
un registro neutro aunque pueda cometer errores de formulacion.

Conoce y sabe aplicar las estrategias para producir textos orales muy breves de

estructuramuy simple y clara, utilizando una serie de procedimientos bdsicos para reformular
elmensaje y reparar la comunicacion, aunque requiera la colaboraciéon de un interlocutor
biendispuesto.



Lleva a cabo las funciones bdsicas de acuerdo con el propdsito comunicativo,
utilizando losexponentes mds habituales de dichas funciones, y siguiendo los patrones
discursivos de usomas frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio limitado de frases y férmulas memorizadas para comunicarse
consencillez, con pausas para buscar expresiones y organizar el discurso, aclarar lo que ha
dichosiempre que cuente con la colaboracion de un interlocutor bien dispuesto.

InteractUa de manera muy elemental en intercambios habituales ensayados, muy
breves yclaramente estructurados, utilizando formulas o gestos simples para tomar o
mantener elturno de palabra, aunque tienda a concenfrarse en la propia produccion,
titubee y requiera lacolaboracion de un interlocutor bien dispuesto.

Utiliza estructuras sintdcticas muy sencillas de uso habitual y emplea los recursos de
cohesidn textual mds habituales (conectores comunes) para crear una secuencia
linealaunque puede cometer errores que dificulten la comunicacion.

Conoce vy utiliza un repertorio léxico oral muy limitado para comunicar informacién
relativa atemas conocidos en situaciones habituales y cofidianas, aunque cometa errores
importantes, o tenga que adaptar el mensaje, recurriendo a circunloquios y repeticiones.

Reproduce los patrones sonoros elementales de uso mds frecuente aungue resulte
evidente el acento extranjero, cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan
lacomunicacion, y los interlocutores tfengan que solicitar repeticiones.

2.2.4. Procedimientos e instrumentos de Evaluacion.

Para poder medir el nivel alcanzado por el alumno en esta actividad de lengua se utilizardn
distintos procedimientos y se pedird al alumno que realice una serie de tareas como las
especificadas a continuacion.

2.2.4.1. Tipo de tareas

La prueba de expresion oral consistird en el desarrollo de tareas variadas:

e Responder y hacer preguntas.

e Descripcién y/o narracién basada en un soporte gréfico (que puede ir acompanado
de preguntas relacionadas con el tema): fotografias, vinetas, dibujos, anuncios, etc. El
interlocutor pedird a los candidatos que hablen sobre el tema sugerido.

e Didlogos en parejas: El interlocutor entregard a los candidatos tarjetas con situaciones
para que, bien intercambien informacion, o mantengan un didlogo sobre una
situacion cotidiana (soporte grdfico + preguntas de acompanamiento). Uno de los
interlocutores podrd ser un profesor.

Las actividades de expresidon e interaccion oral versardn, entre otras, sobre situaciones
cotidianas tales como:

o Pedir en un restaurante

o Reservar una habitacién en un hotel, una mesa en un restaurante, una cita en el
médico.

o Llevar a cabo una compra en un establecimiento



Dar instrucciones

Pedir informacion.

O O O O O O O O

2.2.5. Criterios de calificacion

Dar informacion personal en una enfrevista

Intercambiar opinién sobre: estilo de vida, tiempo libre
Planear una fiesta, un evento, una actividad de tiempo libre
Intercambiar opinién personal sobre gustos e intereses

Hacer invitaciones/ declinar y o aceptar

Descripcion de actitudes de vida presente y pasadas.

Criterios para calificar las actividades de produccién y coproduccion de textos orales.

RELEVANCIA Y
ADECUACION AL CONTEXTO

Con este criterio se mide:

* La relevancia del contenido:
pertinente 'y adecuado al
comunicativos.

= Lafluidez y naturalidad con la que se expresa.

informacién debe ser
propdsito  y  contexto

la

ORGANIZACION DEL
DISCURSO:

COHERENCIA Y COHESION

Con este criterio se mide:

* La organizacion de la informacién y de las ideas y el
mantenimiento de la linea discursiva de manera que no
existan incoherencias que dificulten o impidan la
comprension del discurso. Esta cohesion se refleja, por
ejemplo:

o En eluso de conectores adecuados.

o En que la organizacion del discurso sea adecuada:
en el mondlogo, que se mantenga la estructura de
presentacion, desarrollo y conclusion del tema; en el
didlogo, que se observen los turnos de palabra y se
apliquen estrategias de cooperacion y de
mantenimiento, reorientacién y conclusion del tema.

RIQUEZA GRAMATICAL Y
LEXICA

Con este criterio se mide:
* Que la variedad y precision del Iéxico y las estructuras en
funcién de la tarea requerida.

CORRECCION GRAMATICAL
Y LEXICA

Con este criterio se mide:
* Que la correccion léxica, sintactica y morfologica, sea
ajustada al nivel.

PRONUNCIACION Y
ENTONACION

Con este criterio se mide:
e Que la pronunciacioén, ritmo y entonacién sean ajustados
al nivel.

* Si el alumno no se atiene a la tarea requerida, la evaluacion serd negativa.

2.3. Actividades de comprensién de textos escritos (CTE= READING)

2.3.1. Objetivos




Comprender, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el
mensaje, expresiones bdsicas y frases sencillas de uso muy frecuente en letreros, carteles,
catdlogos, medios de transporte, que contengan informacién cotidiana o de inmediata
necesidad.

Comprender, en notas personales y anuncios publicos, mensajes muy breves que
contenganinformacién e instrucciones bdsicas relacionadas con actividades de la vida
diaria.

Extraer la informacién esencial en correspondencia personal, muy breve y sencilla,
sobretemas cotidianos, escrita en cualquier soporte siempre que pueda releer el texto y que
tengauna estructura muy clara.

Comprender el sentido general y la informacién principal en noticias e historias muy
breves, sencillas y bien estructuradas, sobre temas habituales y cotidianos, siempre que
contengandetalles predecibles, redactados en una variedad estdndar de la lengua, con la
ayuda deldiccionario.

2.3.2. Competencias y contenidos
2.3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingUisticos

Conocimiento, y aplicacién a la comprension del texto escrito, de los aspectos
socioculturalesy sociolingUisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, hdbitos de
estudio y detrabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda y entorno);
relacionesinterpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desconocidos); kinésica y
proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico);
cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones,
ceremonias,manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia vy
tfratamiento).

2.3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de lacomprension de textos escritos:
- Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.
- Ildentificacion del tipo textual, adaptando la comprensidn al mismo.
- Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién esencial,

puntosprincipales).

- Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.
- Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensidn
deelementos significativos, lingUisticos y paralinguisticos (soporte, imagenes...).
Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensidon de nuevos elementos.

2.3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes
mdads comunes en la lengua escrita segun el dmbito y el contexto comunicativos:



Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar
unainvitacion; agradecer; atraer la atencion; expresar condolencia; felicitar; interesarse
por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripciéon de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracion de acontecimientos pasados, descripcidon de situaciones presentes, y
expresidnde sucesos futuros.

Peticidon y ofrecimiento de informacioén, indicaciones y avisos.

Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo yla duda.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la
alegria o la felicidad, la satfisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobaciéon vy
ladesaprobacion.

2.3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Comprension de modelos contextuales y pafrones fextuales comunes propios de la

lenguaescrita:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accién general y la actividad
comunicativaespecifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencidbn comunicativa), y
la situaciéon (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad
delengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de patrones sintdcticos,
Iéxicos, y ortotipograficos.

Organizacion y esfructuracion del texto segin (macro)género (p. e. correspondencia
>carta comercial); (macro)funcion textual (exposicion, descripcidon, narracion), vy
estructurainterna  primaria  (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones
oracionales, sintdcticas y Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

2.3.2.5. Competencia y contenidos sintdcticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintdcticas

muybdsicas propias de la lengua escrita segin el dmbito y contexto comunicativos para
expresar:

la entidad vy sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(nUmero, cantidad y grado);

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidon, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacién temporal absoluta vy relativa, duracién, frecuencia) y las
relacionestemporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizaciéon
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacién, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidon, contraste, comparacién, y causa.

2.3.2.6. Competencia y contenidos léxicos
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Comprension de léxico escrito de uso muy frecuente relativo a:
- identificacion personal
- vivienda, hogary entorno
- actividades de la vida diaria
- familia y amigos
- relaciones humanas y sociales
- frabajo y ocupaciones
- educacion y estudio
- lenguay comunicacion; tiempo libre y ocio
- vigjes y vacaciones
- salud y cuidados fisicos
- compras y actividades comerciales
- dlimentacion y restauracion
- fransporte, bienes y servicios
- climay entorno natural
- tecnologias de la informacién y la comunicacion

2.3.2.7. Competencia y contenidos ortotipogrdficos

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
asociados alos formatos, patrones y elementos grdficos, y convenciones ortogrdficas
elementales, de uso comun.

2.3.3. Criterios de evaluacion

Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo,
losaspectos socioculturales y sociolingUisticos elementales relativos a la comunicacion escrita
enla lengua meta.

Sabe aplicar las estrategias mds elementales en cada caso para la comprensidon del
sentidogeneral e ideas principales del texto adaptando al mismo la modalidad y velocidad
delectura.

Distingue la funcidn o funciones comunicativas mds relevantes del texto y un repertorio
desus exponentes mds comunes, asi como patrones discursivos de uso mads frecuente relativos
a la organizacién, desarrollo y conclusion propios del texto escrito segun su género vy tipo.

Reconoce y aplica a la comprensidn del texto los constituyentes y la organizacién
deestructuras sintdcticas de uso mds frecuente en la comunicacioén escrita.

Reconoce Iéxico escrito de uso mds frecuente relativo a asuntos cotidianos, aunque
tengacierta dificultad en inferir del contexto y del contexto los significados de algunas
palabras yexpresiones que desconoce.

Reconoce los valores vy significados asociados a convenciones de formato,
tipogrdficas, ortograficas y de puntuacién de uso mds frecuente.

2.3.4. Procedimientos e instrumentos de Evaluacion.
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Para poder medir el nivel alcanzado por el alumno en esta actividad de lengua se utilizardn
distintos procedimientos y se pedird al alumno que realice una serie de tareas con un tipo de
textos y de fuentes como las especificadas a continuacion.

2.3.4.1. Fuente

Cualquier material impreso auténtico o adaptado procedente de periddicos, revistas,

senales o anuncios, folletos, textos electronicos, etc.

2.3.4.2. Tipo de textos

Conversaciones o didlogos

Formularios e impresos con datos personales.

Letreros y senales.

Anuncios y folletos informativos.

Menus, precios u horarios.

Instrucciones de cémo usar algo y cdémo hacer algo.

Postales, cartas, correos electronicos, faxes y mensajes de texto.
Textos descriptivos (personas, casas, lugares, tfrabajo, etc.)
Textos narrativos y relatos cortos.

2.3.4.3. Tipo de tareas

Contestar preguntas de comprension general o especifica (eleccidon multiple, verdadero /
falso / no se sabe, etc.)

Encontrar en el texto palabras o expresiones que correspondan a una definicidén dada o a
la inversa.

Emparejar pequenos textos (anuncios, carteles o folletos informativos) con  sus
correspondientes ideas.

Completar didlogos con frases a elegir de entre varias dadas.

Completar un texto con palabras dadas a elegir de entre varias.

Emparejar frases sueltas con su respuesta de entre varias posibles.

Elegir entre varios titulos el que mejor corresponda al texto.

Indicar el tema o la idea principal entre varios propuestos.

Relacionar los distintos pdrrafos con sus correspondientes titulos.

Comparar dos documentos sobre el mismo tema (semejanzas y diferencias).

Identificar el propdsito del texto, la intencién y/u opinidn del autor.

Reconocer la situacion comunicativa (en qué lugar o contexto se puede dar ese texto).
Identificar afirmaciones relacionadas con el documento.

Utilizar informacién recogida en el texto para solucionar problemas.

Hacer preguntas a respuestas dadas.

Reescribir frases a partir de una dada.

2.3.5. Criterios de calificacion

Las preguntas de comprension de textos escritos tienen por objetivo medir Unicamente la
capacidad de comprension lectora. Para superar los ejercicios de esta destreza, el
alumnado deberd conseguir al menos el 50% de las respuestas correctas.
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e No se aceptardn las simples contestaciones afirmativas/negativas o verdadero/falso
cuando la pregunta exija una justificacion o una respuesta mds larga.

e En las preguntas abiertas de comprension global no se penalizardn los errores
gramaticales ni los ortotipogrdficos siempre que no dificulten la comprension de la
respuesta por parte del corrector.

e Enlas preguntas abiertas sobre informaciones puntuales de un texto no se penalizardn las
faltas gramaticales u ortogrdaficas leves siempre que no dificulten la comprensién de la
respuesta por parte del corrector. Las respuestas formuladas en espanol se considerardn
incorrectas.

e En las preguntas de verdadero/falso o de eleccion mdultiple las respuestas incorrectas se
calificardn con 0 puntos.

2.4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos (PTE=WRITING)
2.4.1. Objetivos

Completar un cuestionario con informacién personal breve y sencilla relativa a datos
bdasicos, intereses, aficiones o sobre actividades o procedimientos conocidos o de cardcter
cotidiano.

Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes breves relacionados
conactividades y situaciones de la vida cotidiana del propio interés, respetando las
convenciones especificas mds elementales de este tipo de textos, y las normas de cortesia vy,
en su caso, de la netiqueta.

Escribir correspondencia personal y participar en chats, foros y blogs, intercambiando
informacién muy sencilla sobre temas cotidianos o de interés personal.

Escribir textos muy breves y sencillos en los que se describen personas, objetos, lugares y
actividades cotidianas; se explican gustos y aficiones y se describen experiencias, planes y
proyectos, utilizando Iéxico muy frecuente, estructuras muy sencillas y conectores
elementales, respetando las convenciones ortograficas y de puntuaciéon mds elementales.

2.4.2. Competencias y contenidos
2.4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingUisticos

Conocimiento, y aplicacion a la producciéon y coproduccion de textos escritos, de los
aspectos socioculturales y sociolingUisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias,
hdbitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda y
entorno);relaciones interpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desconocidos);
kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y
fisico);cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones,
ceremonias,manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (formulas de cortesia vy
tratamiento).

2.4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos
Estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparaciéon de la produccion y

coproduccionde textos escritos:
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Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
escribir una nota, un correo electronico...).

Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales con
unaestructura muy bdsica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando un repertorio de expresiones
y palabras muy bdsico.

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Localizar y usar adecuadamente recursos lingUisticos o tematicos (uso de un diccionario
ogramdtica, obtencién de ayuda, etc.).

Reaqjustar la tarea (emprender una version mds modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

2.4.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizaciéon de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mds

comunes en la lengua escrita segun el dmbito y el contexto comunicativos:

Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; afraer la atencion; expresar condolencia; felicitar; inferesarse
poralguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcidon de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracion de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion
de sucesos futuros.

Peticidon y ofrecimiento de informacién, indicaciones y avisos.

Expresion de la opinidon, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo yla duda.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracién, la
alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion vy
ladesaprobacion.

2.4.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patfrones textuales comunes

propios de la lengua escrita a la produccién y coproduccién del texto:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accién general y la actividad
comunicativaespecifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y
la situacién (canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: fipo,
formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque
ycontenido; patrones sintdcticos, Iéxicos, y orfotipograficos.

Organizacién y estructuracion del texto segin (macro)género (p. e. correspondencia
>carta personal); (macro)funcidn textual (exposicidon, descripcidn, narracién, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion).

2.4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
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Reconocimiento, seleccidn segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sinfActicas muy bdsicas propias de la lengua escritfa segun el dmbito y el contexto
comunicativos paraexpresar:

- la entfidad vy sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(nUmero, cantidad y grado

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicion);

- el fiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duraciéon, frecuencia) y de las
relacionestemporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacion, la negacién, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones logicas de conjuncién, disyuncién, oposicion, contraste, comparacién y causa.

2.4.2.6. Competencia y contenidos lexicos

Conocimiento, seleccién y uso de un repertorio limitado de léxico escrito de uso muy
frecuente relativo a:
- identificacién personal
- vivienda, hogar y entorno
- actividades de la vida diaria
- familia y amigos
- relaciones humanas y sociales
- frabagjo y ocupaciones
- educacién y estudio
- lenguay comunicacion
- fiempo libre y ocio
- vigjes y vacaciones
- saludy cuidados fisicos
- compras y actividades comerciales
- alimentacion y restauracion
- fransporte, bienes y servicios
- climay entorno natural
- tecnologias de la informaciéon y la comunicacion

2.4.2.7. Competencia y contenidos ortotipogrdficos

Seleccidén, segun la intencidbn comunicativa, y uso de los patrones grdaficos vy
convencionesortogrdficas bdsicas.

2.4.3. Criterios de evaluacion

Aplica a la produccién y coproduccidon del texto escrito los conocimientos
socioculturales ysociolingUisticos adquiridos, respetando las normas de cortesia mdads
frecuentes y ajustando elmensaje al propdsito comunicativo.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos muy breves
y deestructura muy sencilla adaptados a contextos habituales, p. e. copiando modelos segun
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elgénero y tipo textual, o haciendo un guidn o esquema para organizar la informacion o
lasideas.

Lleva a cabo las funciones mds relevantes demandadas por el propdsito
comunicativo, utilizando los exponentes mds habituales de dichas funciones y los patrones
discursivos de uso mds frecuente para organizar el texto escrito.

Utiliza estructuras sintdcticas bdsicas de uso muy frecuente, y emplea los mecanismos
mas simples de cohesion (conectores bdsicos), enlazando una serie de elementos breves,
concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada vy lineal.

Utiliza un repertorio Iéxico limitado de uso frecuente para comunicar informaciéon
breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas.

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortogrdficas bdsicas (p. e. uso
demayuUsculas y minuUsculas), asi como las convenciones formales mds habituales de
redaccionde textos tanto en soporte papel como digital.

2.4.4. Procedimientos e instrumentos de Evaluacion.

Para poder medir el nivel alcanzado por el alumno en esta actividad de lengua se utilizardn
distintos procedimientos y se pedird al alumno que realice una serie de tareas con un tipo de
textos como las especificados a continuacion.

2.4.4.1 Tipos de tareas

e Rellenar fichas, formularios e impresos con los datos personales.

e Responder a cuestionarios y cumplimentar esquemas sobre temas conocidos.

e Escribir notas, postales y cartas personales sencillas para contactar, invitar, felicitar, expresar
deseos, solicitar favores, agradecer y pedir disculpas.

e Escribir correspondencia formal sencilla, notas y mensajes, para solicitar un servicio o pedir y
dar informacién.

e Escribir correspondencia personal sencilla para hablar de si mismo y de aspectos cotidianos
en su entorno (personas, lugares, experiencias de estudio y trabaqjo).

e Describir de forma bdsica personas, objetos, lugares, hechos y experiencias reales o
imaginarias.

e Transmitir adecuadamente la informacién deseada por medio de un texto, bien en forma
narrativa o de didlogo.

2.4.5. Criterios de calificacion

Criterios para calificar las actividades de produccién y coproduccidn de textos escritos.

Con este criterio se mide:
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» El ajuste del formato correspondiente al tipo de texto
RELEVANCIA Y requerido.
ADECUACION AL CONTEXTO| = La relevancia del contenido: la informacién debe ser Ia
pertinente al propdsito y contexto comunicativos.
» Lafluidez y naturalidad con la que se expresa.

Con este criterio se mide:

= La organizacion de la informacion y de las ideas, en
ORGANIZACION DEL TEXTO: parrafos, en cuanto a la introduccion-presentacion,
COHERENCIA Y COHESION desarrollo y conclusion del tema, de manera que no
existan incoherencias que dificulten o impidan la
comprension del texto. Esta cohesion se refleja en el uso
adecuado de conectores, signos de puntuacion vy
mecanismos de referencia femporal y espacial.

Con este criterio se mide:
RIQUEZA GRAMATICAL Y » La variedad y precision del léxico y las estructuras en
LEXICA funcion de la tarea requerida.

CORRECCION GRAMATICAL, | Con este criterio se mide:
LEXICA Y ORTOGRAFICA = La correccidn léxicaq, sintdctica, morfoldgica y ortogréfica.

*Si el alumno no se atiene a la tarea requerida, la evaluacién serd negativa.

2.5. Actividades de Mediacion
2.5.1. Objetivos

Transmitir oralmente a terceros la idea general y los puntos principales de la
informacion relativa a asuntos cotidianos contenida en textos orales o escritos (p. e. horarios,
avisos oprecios) siempre que dichos textos tengan una estructura muy clara, estén articulados
a una velocidad muy lenta y las condiciones acUsticas sean éptimas o escritos en un lenguaje
muysencillo, y pueda pedir repeticion o releer el mensaje.

Resumir los puntos principales de textos escritos muy sencillos y breves sobre temas
coftidianos y predecibles, utilizando las palabras y la ordenacién del texto original en los que,
aunque puede cometer errores.

Transmitir, de manera esquemdtica, por escrito la idea general y los puntos principales
de fragmentos breves de informacion relativa a asuntos cotidianos contenidos en textos
orales o escritos (p. e. horarios, avisos o precios), siempre que los textos fuente sean breves,
tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad muy lenta y las condiciones
acusticas sean 6ptimas, o estén escritos en un lenguaje muy sencillo, y pueda pedir repeticiéon
O usar un diccionario.
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2.5.2. Competencia y contenidos interculturales

Reconocimiento y aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes
inferculturales quepermitan llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas
sencillas ypredecibles: conocimientos culturales generales; conciencia sociolingUistica;
observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.

2.5.3. Criterios de evaluacion

Reconoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mds significativas que existen entre las
costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas y ofras,
y es capaz de actuar en consecuencia, aunque pueda cometer errores en su
comportamiento, aunque en ocasiones recurra al estereotipo.

ldentifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
fransmitir, asi como las intenciones bdsicas de emisores y receptores, aunque en ocasiones
cometa errores y necesite ayuda.

Interpreta las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que observa en los
emisores o destinatarios, aunque pueda cometer errores al acomodar el discurso al registro y
a las funciones requeridas.

Recaba la informacién importante con anterioridad para tenerla disponible.

Repite o reformula lo dicho de manera mds sencilla para aclarar o verificar que ha
comprendido el mensaje a los receptores.

Hace preguntas simples para obtener la informacion bdsica que necesita para poder
fransmitir el mensaje con claridad y sencillez.

2.5.4. Procedimientos e instrumentos de Evaluacion.

Para poder medir el nivel alcanzado por el alumno en esta actividad de lengua se utilizardn
distintos procedimientos y se pedird al alumno que realice una serie de tareas como las
especificados a continuacion.

2.5.4.1. Fuente.

Cualguier material impreso u oral, auténtico o adaptado, procedente de periddicos, revistas,
senales o anuncios, folletos, textos electronicos, programas de radio, videos, peliculas, etc.

2.5.4.2. Tipos de Tareas

Interpretacion informal e intercambios comunicativos orales o escritos sencillos con
amigos, familia, etc. de senales, cartas de menuy, anuncios, horarios, avisos por megafonia
etc.
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2.5.5 Criterios de calificacion

Criterios para calificar la mediacion oral y escrita.

SELECCION Y TRANSMISION
DE INFORMACION

Con este criterio se mide:
* La cantidad de informacion seleccionada y fransmitida por
el emisor.

RELEVANCIA'Y
ADECUACION AL CONTEXTO

Con este criterio se mide:

» El ajuste del formato correspondiente al tipo de texto
requerido.

*= La relevancia del contenido: la informacion debe ser la
pertinente al propdsito y contexto comunicativos.

» Lafluidez y naturalidad con la que se expresa.

ORGANIZACION DEL TEXTO:
COHERENCIA Y COHESION

Con este criterio se mide:

* La organizacion de la informacion y de las ideas, en
parrafos, en cuanto a la introduccion-presentacién,
desarrollo y conclusion del tema, de manera que no
existan incoherencias que dificulten o impidan la
comprension del texto. Esta cohesion se refleja en el uso
adecuado de conectores, signos de puntuacion vy
mecanismos de referencia temporal y espacial.

RIQUEZA GRAMATICAL Y
LEXICA

Con este criterio se mide:

* La variedad y precision del léxico y las estructuras en
funcién de la tarea requerida.

* La utiizacibn de mecanismos de
compensacion.

reducciéon vy

CORRECCION GRAMATICAL,
LEXICA Y ORTOGRAFICA

Con este criterio se mide:
* La correcciodn léxica, sintactica, morfolégica y ortogrdfica.

PRONUNCIACI,(')N Y
ENTONACION

Con este criterio se mide:
e Que la pronunciacion, ritmo y entonacién sean agjustados al
nivel.

*Si el alumno no se atiene a la tarea requerida, la evaluacion serd negativa.

3. TEMPORALIZACION. DISTRIBUCION DE LOS CONTENIDOS SINTACTICOS Y LEXICOS

La propuesta de secuenciacion y temporalizacidon que se detalla a continuacion podrd ser
modificada por el profesor por diversos factores, tales como el ritmo de aprendizaje, el grado
de progreso, los niveles de logro, el tiempo disponible, la ratio y la dindmica en el aula.
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Los contenidos fonéticos, ortogrdficos, funcionales, estratégicos, socioculturales y discursivos
se verdn a lo largo de todo el curso. Los gramaticales y Iéxico-semdnticos se distribuirdn como
se muestra a confinuacion.

3.1. Primera evaluacion (Unidades 1-2-3-4-5-4)

3.1.1. Contenidos sintdcticos

Articulo indeterminado. Forma y uso bdsico.
o A/an con sustantivos contables en singular
o A/an con profesiones
Articulo determinado. Forma, usos bdsicos
o ‘the’ coninstrumentos musicales
o Free time, contraste, go fo the gym / go to work...
o omision (para generalizar, con deportes, comidas, expresiones de tiempo)
Pronombres:
o personales
o demostrativos
o interrogativos
o impersonales: It's raining, it's 5 o’'clock
Genitivo sajon
o ’s/s’:Susan’ssister / my parents’ house /the children’s house / James’s house
Adjetivos posesivos
Sustantivos:
o con distintos lexemas (daughter/son, brother/sister)
o formacion del plural, plurales irregulares
Preposiciones:
o Origen: from
o lugar:in, at, on
o tiempo:in the morning, at 5 o’clock, on my birthday, before, after
o oftras (with, about...)
Presente simple del verbo to be: afiirmativa, negativa, interrogativa y respuestas cortas
Presente simple de ofros verbos bdsicos: afirmativa, negativa, interrogativa y respuestas
cortas
o para expresar acciones habituales, rutinas
Interjecciones: hello, hi, hey, sure, cheers, well done, oh, ah, no
Oracion exclamativa: ouchl!, great!
Conjunciéon: and
Disyuncion: or
Oposicion: but
Relaciones espaciales (here, there, inside, outside...)
Relaciones temporales:
o Anterioridad: before
o Posterioridad: after, when
o Simultaneidad: when,
Estructuracion del discurso mediante: first, then, before that, after that, finally
Adverbios de frecuencia
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3.1.2. Contenidos léxicos

Identificacion personal: datos personales necesarios para identificarse y desenvolverse
en los dmbitos personal y publico en situaciones cofidianas: nombre y apellidos,
direccién, teléfono, lugar y fecha de nacimiento, edad, sexo, estado civil,
documentacion legal, nacionalidad, idioma, procedencia, formacion y estudios,
profesién u ocupacion, familia, gustos y preferencias

NUmeros: del 0 al 100

El alfabeto

Precios. Monedas

Dias de la semana

Direcciones de correo

Paises y nacionalidades

Objetos comunes en el aula y en la vida diaria

Familia

Colores

Adjetivos comunes

Verbos comunes

Comida y bebida

Profesiones y lugares de frabajo

Vocabulario para hablar sobre estilos de vida y rutinas

3.2. Segunda evaluacion (Unidades 7-8-9-10-11-12)

3.2.1. Contenidos sintdcticos

Oracién imperativa (afirmativa /negativa)
Pronombres de objeto
“Can” para expresar permiso, prohibicién y posibilidad
Verbos que rigen gerundio: like/love/hate + Ving.
Presente continuo para acciones presentes o en proceso: am / are /is + ing
Conftraste presente continuo / presente simple
Like + verb + -ing. Contraste con would like to
There is/are
o Uso de a/some any
Pasado del verbo “to be”
Pasado simple para narrar acciones terminadas en un periodo de tiempo pasado (We
went there yesterday) o acciones habitulales del pasado (I went fo visit my
grandmother every Sunday).
Preposiciones de lugar:
o at,in, on, under, between, behind, near, next to, in front of, opposite
o on the corner / on the left
Expresiones de tiempo: yesterday, last week...

3.2.2. Contenidos léxicos

Deportes
Cine
Tiempo libre
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4.

Ropa

NUmeros ordinales

Horas

Fechas

Meses

Expresiones con get, go, have y do

Vigjes: Vacaciones, tipos de alojamiento (alquiler, hotel, campismo), documentos,
equipaje, problemas mdas comunes

Vivienda, hogar y entorno: la vivienda (fipos, servicios, habitaciones, muebles, ropa de
casa, instalaciones y Utiles del hogar,), ciudad / campo, zona en la que vive (el barrio y
la ciudad), region, pais

Verbos regulares que forman el pasado con el sufijo —ed

Verbos irregulares

TEMPORALIZACION DE LAS TAREAS

La propuesta de secuenciacion y temporalizaciéon que se detalla a continuacion podrda ser
modificada por el profesor por diversos factores, tales como el ritmo de aprendizaje, el grado
de progreso, los niveles de logro, el tiempo disponible, la ratio y la dindmica en el aula.

Las tareas de comprension y expresion oral, comprension escrita y mediaciéon se trabajardn a
lo largo de todo el curso y las de expresidn e interaccion escrita se distribuirdn como se
muestra a continuacion.

Tareas de expresion e interaccion escrita

4.1 Primera evaluacion

Rellenar un formulario

Escribir sobre uno mismo y sobre ofros dando informacién personal bdsica
Describir hdbitos de comida

Descripcién de un dia en el presente

4.2 Segunda evaluacion

Escribir sobre un dia normal contrastando con el fin de semana
Describir a una tercera persona

Dar informacién sobre tu ciudad

Describir un alojamiento/vivienda/lugar

Narrar unas vacaciones

Escribir sobre que te gusta hacer cuando dispones de tiempo libre
Descripcion de un dia/acontecimiento en el pasado

Escribir una biografia

5. EVALUACION Y PROMOCION

1. La evaluacion del aprendizaje del alumnado se realizard tomando como referencia los
objetivos, las competencias y los criterios de evaluacion establecidos para cada nivel, y
€en su caso curso, y actividad de lengua, concretados en el proyecto educativo del centro
y en las programaciones docentes de los departamentos.
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2. El proceso de evaluacion del alumno se llevard a cabo por evaluacion contfinua y se
realizard a lo largo de todo el proceso de aprendizaje. La evaluacion final valorard el
grado de competencia comunicativa alcanzado por el alumno o la alumna en las
distintas actividades de la lengua a término de curso.

3. En cada uno de los cursos de los distintos niveles se desarrollard la competencia
comunicativa general del alumnado en el idioma objeto de estudio, que incluye las
actividades de comprension de textos orales y escritos, de produccion y coproduccion de
textos orales y escritos y de mediacion.

4. En el proceso de evaluacion continua los alumnos vy las alumnas y, en su caso, las familias,
recibirdn informacién del grado de progreso en la consecucion de la competencia
comunicativa en las distintas actividades de lengua, al menos dos veces en los cursos de
duracion anual.

5. Una vez redlizada la evaluacion final de curso, el profesorado decidird sobre la
promocion del alumno o de la alumna al curso o nivel siguiente teniendo en cuenta el
grado de competencia comunicativa alcanzado en las distintas actividades de lengua
del correspondiente curso y nivel.

6. El alumnado que tras la evaluacion final ordinaria tenga pendiente de superacion alguna
de las actividades de lengua, podrd ser evaluado con cardcter extraordinario en el mes
de septiembre con anterioridad al inicio de la actividad lectiva del siguiente ano
académico.

7. El alumnado que, una vez evaluado con cardcter extraordinario, no obtenga calificacion
positiva en todas las actividades de lengua podrd repetir el curso sin perjuicio del limite
establecido en el arficulo 5.1 del Decreto 63/2018, de 10 de octubre, por el que se
establece la ordenacion y el curriculo de las ensenanzas de idiomas de régimen especial
en el Principado de Asturias.

8. El alumnado que, habiendo sido evaluado con cardcter final, tenga calificacién negativa
en una o varias actividades de lengua y participe en la prueba de certificacion de nivel
obteniendo el certificado correspondiente al nivel cursado o un nivel superior, podrd
matricularse para cursar el nivel siguiente.

9. Cada una de las actividades de lengua (comprensidon de textos orales, comprensién de
textos escritos, produccion y coproduccion de textos orales, produccion y coproduccion
de textos escritos y mediaciéon) serdn calificadas en términos numéricos, utilizando la
escala de 0 a 10 sin decimales, considerdndose positivas las calificaciones iguales o
superiores a cinco y negativas las inferiores a cinco.

10. Las cadlificaciones finales en las ensenanzas oficiales de idiomas se expresardn en los
términos de “"Apto” y “No Apto”. Para obtener la calificacion final de “Apto”, se requerird
la calificaciéon positiva en cada una de actividades de lengua.

5.1. Evaluacion continua.

Para que el profesor pueda evaluar el grado de adquisicion de las distintas actividades de
lengua por evaluacion continua es necesario que el alumno asista con regularidad a clase. El
profesor evaluard el aprendizaje del alumno basdndose en las técnicas, procedimientos e
instrumentos que considere oportunas. No obstante, en cada una de las dos evaluaciones en
las que estd dividido el curso escolar, el profesor recogerd al menos una prueba de
evaluacion objetiva por cada una de las cinco actividades de lengua. Las notas que se
recogen por actividad y por evaluacién reflejan con cardcter acumulativo el grado de
adquisicion de los contenidos alcanzados. Por ello, las notas de la segunda evaluacion son el
reflejo del nivel alcanzado por el alumno en el curso.

5.2. Sesiones de informacion al alumnado sobre su aprendizaje.

Tal como establece la normativa vigente, los alumnos y, en su caso, las familias, deberdn
recibir informacion del grado de progreso en la consecucion de las distintas actividades de
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lengua, al menos dos veces a lo largo de cada curso por lo que al final de cada evaluacion
habrd una comunicacion de los resultados de la evaluacion. Esta tendrd lugar en clase el
Ultimo dia lectivo de cada evaluaciéon y se informard de forma individual a cada uno de los
alumnos del grupo sobre su progreso: Los padres o tutores de los alumnos menores de edad
podrdn consultar a través del programa SAUCE de la Consejeria de Educacion los resultados
de la evaluacion y recibirdn del profesor un boletin de notas/asistencia por cada evaluacion.

5.3. Evaluacion en el caso de enseianza no presencial.

La vuelta a las aulas en todos los cursos y niveles del departamento de inglés se desarrollard
de manera presencial. Sin embargo, si se produjese algun cambio en funcion de la evolucion
de la pandemia y fuese necesario la vuelta a la actividad online, los profesores realizardn las
pruebas necesarias de forma oral y escrita por videoconferencia utilizando aquellas
plataformas y herramientas con las que el alumno esté familiarizado, preferiblemente las
proporcionadas por Office 365 (Teams, Forms, Outlook...) o cualquier ofro que recomiende
Educacién. Esto no excluye ninguna otra herramienta que el profesor considere oportuna
utilizar con el fin de enriquecer y ayudar a sus alumnos. Por lo tanto, se continuardn
fomentando los blogs de aula y se seguirdn utilizando todas aquellas herramientas que el
profesor considere oportunas.

6.MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS

Libros de Texto del idioma Inglés para el ano académico 2023/24.

Material obligatorio:

NEW English File- A1. 4th Edition
Student’s Book + Workbook
C.Oxenden, C.Latham-Koenig and Jerry Lambert
Oxford UniversityPress

Material de apoyo
Gramdaticas recomendadas
e Beaumont, Digby. The Heinemann Elementary English Grammar with answer key,
Heinemann
e Dooley, Jenny & Evans, Virginia. Grammarway 1 with key. Express Publishing.
e Murphy, Raymond. Essential Grammar in Use, Cambridge University Press
e Paterson, Ken, Grammar Spectrum 1 with key, O.U.P.
¢ Vince, Michael. Elementary Language Practice with key, Macmillan Heinemann.

Actividades de lengua
Produccidn y coproduccion de textos escritos
Palmer, Graham. Real Writing 1 with answers, Cambridge University Press
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Comprension de textos escritos

Driscoll, Liz. Real Reading 1 with answers, Cambridge University Press.

Comprension, produccion y coproduccion de textos orales
Craven, Miles. Real Listening and Speaking 1 with answers, C.U.P

http://learnenglishteens.britishcouncil.org/skills/listening-skills-practice
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/elementary-podcasts
http://esl.about.com/od/listening/

hitp://www.esl-lab.com/

Libro de vocabulario recomendado
McCarthy, Michel &O'Dell, Felicity. English Vocabulary in Use Elementary, C.U.P.

Diccionarios recomendados

Diccionario Cambridge Klett Compact. - Espanol / Inglés - English / Spanish, C.U.P.
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